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NOUS, THEODOR MERON, Juge de la Chambre d’appel du Tribunal international chargé
de poursuivre les personnes présumées responsables de violations graves du droit international
humanitaire conumises sur le territoire de I’ex-Yougoslavie depuis 1991 (respectivement la
« Chambre d’appel » et le « Tribunal international »), et juge de la mise en état en appel en

’espece’,
VU les trois appels interjetés contre le Jugement rendn le 27 septembre 20077,

VU le mémoire d’appel déposé 4 titre confidentiel par Mile Mrk$ié¢ (Mile Mrisic’s Appeal
Brief) le 8 juillet 2008,

ATTENDU qu’une version corrigée du mémoire d’appel de MrkSi¢ et de son annexe a €te

déposée 2 titre confidentiel le 22 juillet 2008,

ATTENDU que nous avons, en notre qualité de juge de la mise en état en appel, reconnu, par
I’ordonnance du 23 juillet 2008, la validité du mémoire d’appel de MrkSi¢ (et de ’annexe A)

et déclaré nuls et non avenus le mémoire et ’annexe déposés le 8 juillet 2008,

VU la réponse globale de 1’Accusation aux mémoires d’appel déposés par Mile MrksSi¢ et
Veselin Sljivandanin, déposée 4 titre confidentiel le 28 aofit 2008 (Prosecution’s Consolidated
Response Brief to Mile Mrksi¢ and Veselin Slitvancanin’s Appeal Briefs) (le « Mémoire en

réponse de I’ Accusation »),

VU le mémoire en réponse (Response Brief on Behalf of Veselin Sljiivancéanin) (le « Mémoire
en réponse de Sljivandanin ») déposé 2 titre confidentiel le 18 juin 2008 au nom de Veselin

Sljivanganin,

! Order Designating a Pre-Appeal Judge, 13 novembre 2007.

2 Prosecution’s Notice of Appeal, déposé le 29 octobre 2007 (modifié le 7 mai 2008) ; Mr. Mrisié's Defence
Notice of Appeal and Request for Leave to Exceed the Word Limit, déposé le 29 octobre 2007 ; Notice of Appeal
from the Judgement of 27 September 2007 by the Defence of Sljivancanin, déposé le 29 octobre 2007.

3 Mile Myksié Appeal Brief, confidentiel, corrigé le 22 juillet 2008, (et Annex A), 22 juillet 2008 (« Mémoire
d’appel de Mrksi¢ »).

Affaire n° IT-95-13/1-A 1 3 septembra 2008



1/2067 BIS

ATTENDU qu’en application des articles 78 et 107 du Reéglement de procédure et de preuve
du Tribunal International (le « Réglement »), sauf si des raisons exceptionnelles justifient son
déroulement a huis clos, la procédure devant une Chambre d’appel, qui comprend les écritures

déposées par les parties, est publique’,

ATTENDU qu’il est d’usage au Tribunal International, étant donné le caractére public des

procédures en appel, que les parties déposent une version publique expurgée de tous les

mémoires confidentiels déposés en appel contre un jugement rendu en premiére instance’,

EN APPLICATION des articles 65 fer et 107 du Réglement,

ORDONNONS aux parties de déposer, dans un délai de 10 jours & compter du dép6t de la
présente ordonnance, une version publique des documents suivants diment expurgés de toutes

les informations confidentielles :
a)  Mémoire d’appel de Mrksi¢,
b)  Mémoire en réponse de I’ Accusation,
¢)  Mémoire en réponse de Sljivanéanin.
Fait en anglais et en frangais, la version en anglais faisant foi.

Le 3 septembre 2008
La Haye (Pays-Bas)

Le Juge de la mise en etat
en appel

/signél
Theodor Meron

| [Sceau du Tribunal international]

41 e Procureur ¢/ Mladen Naletilié et Vinko Martinovié, affaire n® IT-98-34-A, Décision relative au document de
Vinko Martinovi¢ levant la confidentialité de son mémoire d’appel, 4 mai 2005, p. 3, citant en exemple les
articles 75 et 79 du Réglement.

S Voir Ibidem, p.3. Voir aussi Mikaeli Muhimana ¢/ Le Procureur, affaire n° ICTR-95-1B-A, Decision on
Prosecutor's Motion Requesting the Appellant to File a Non-Confidential Appeal Brief, 14 aofit 2006, p. 1 (o il
est dit que le dépdt par appelant d’un mémoire d’appel confidentiel ne sert pas les intéréts de la justice).
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